
Аннотация 

к рабочей программе по  родной (татарской литературе) у по (ФГОС), 3 класс 

Рабочая программа составлена для курса родного (татарского) языка и литературного чтения в 1-4 

классах на основе авторской программы Ф.Ф.Харисова, Ч.М.Харисовой , рекомендованной 

Департаментом общего среднего образования МО РТ /Казань «Магариф», 2010 год. 

На изучение предмета « Татарской литературы » во 3 классе в учебном плане филиала МАОУ 

«Прииртышская СОШ» - « Епанчинская НОШ» отводится 1 час в неделю, 34 часа в год. 

 Изучение родного (татарского) литературного чтения в начальной школе направлено на 

достижение следующих целей: 
-познавательная цель предполагает формирование у обучающихся коммуникативно- 

психологической адаптации к новому языковому миру для использования татарского языка как 

средства общения; 
-социокультурная цель изучения родного (татарского) языка и литературного чтения включает 

освоение элементарных лингвистических представлений, доступных младшим школьникам и 

необходимых для овладения устной и письменной речью на татарском языке; 
-развитие речи, развитие личности, речевых способностей, внимания, мышления, памяти и 

воображения младшего школьника; 
-освоение первоначальных знаний о лексике, фонетике, грамматике татарского языка; 
-овладение умениями правильно писать и читать, участвовать в диалоге, составлять несложные 

монологические высказывания и письменные тексты – описания и повествования небольшого 

объёма; 
-воспитание позитивного эмоционально – ценностного отношения к родному (татарскому) языку и 

литературному чтению, чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты; 

пробуждение познавательного интереса к языку, стремления совершенствовать свою речь. 

Содержание учебного предмета « Татарская литература» 

Чтение.  

Формирование осознанного чтения про себя. Осознанное, правильное, выразительное чтение 

целыми словами с соблюдением соответствующей интонации, тона, темпа и громкости речи.  

Развитие умения осмысливать заглавие произведения, его связь с содержанием произведения, 

главной мыслью. Обучение пониманию скрытого смысла заголовка, придумыванию вариантов 

заглавий, выбору наиболее подходящего заглавия. 

  Обучение прогнозированию содержания текста на основе заглавия, иллюстрации и ключевых слов. 

  Развитие умения находить ключевые слова в тексте. 

  Обучение ответам на вопросы учителя к тексту произведения, нахождению в тексте предложений, 

которые подтверждали бы высказанную мысль. Обучение ответам на предварительные вопросы к 

тексту, поставленные учителем перед чтением. 

  Обучение самостоятельному формулированию вопросов к тексту по ходу чтения. 

  Развитие умений делить текст на части, самостоятельно озаглавливать части. 

  Развитие умения формулировать основную мысль текста (частей текста), соотносить основную 

мысль и заглавие текста. 

Обучение: 

– подробному пересказу небольших произведений или отдельных эпизодов с соблюдением логики 

изложения; 

– выборочному пересказу текстов в форме рассказа о сказочном герое. 

Выражение своего отношения к героям, событиям, языку произведения. Развитие умения 

аргументировать свою точку зрения. 

  Высказывание своего отношения к прочитанному. 

Аудирование. Говорение. Диалогическая речь. Монологическая речь. 

Понимание  на слух татарской речи в предъявлении учителя, построенной на изученном материале 

и включающей  5-6 незнакомых слов, значение которых ясно по контексту. Прослушивание  и 

понимание  сообщения одноклассников по теме. 

Ведение  беседы в соответствии с речевой ситуацией или по содержанию прочитанного текста. 

Составление  диалога на заданную тему.  

Национально-региональный компонент реализуется через практические задания при изучении 

тем, при подборе дидактического материала ,при выполнении творческих заданий. 

 



Программы обеспечивают достижение личностных, метапредметных и предметных результатов.  

Срок реализации программы 1 год. 

 

 


